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Achtung! Unbedingt zuerst lesen! Zum spateren Nachlesen aufbewahren!

Attention! A lire impérativement avant I'utilisation! A conserver pour
toute consultation ultérieure!

Attenzione! Leggere attentamente prima dell'utilizzo! Conservare per
riferimenti futuri!

Important! Read before assembling! Retain for future reference!
Pozor! Nutno nejdriv precist! Uchovejte k pozdéjSimu precten!
Uwaga! Najpierw koniecznie przeczyta¢! Zachowac do pdzniejszego
wykorzystania!

Pozor! Bezpodmienecne si najprv precitajte! Uschovajte pre pripad
neskorsej potreby!

Figyelem! A szerelés el6tt feltétleniil olvassa el Orizze meg az (tmutatét,
hogy késobb ismét &t tudja olvasni!
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Liebe Kundin, lieber Kunde!
Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels {ibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem Artikel.

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder

+ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht iiber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

« Fiir die sichere Montage wird der Artikel mit diversen Kleinteilen aus-
geliefert. Diese Teile kénnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren.

+ Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen kdnnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschdden!
+ Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.
« Stellen oder setzen Sie sich nicht auf den Artikel.
Er kdnnte umkippen oder beschadigt werden.

+ Verwenden Sie fiir den Aufbau keinen Akkuschrauber und auch keine
Ratsche/Knarre, da diese die Schrauben iiberdrehen knnen.

+ Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit alle Schraubverbindungen und ziehen
diese ggf. nach.

+ Montieren Sie den Artikel auf einer weichen und ebenen Unterlage; legen
Sie die Transportpappe unter, damit die Oberfldchen nicht zerkratzt oder
beschadigt werden.

+ Verwenden Sie den Artikel nur fir seinen vorgesehenen Verwendungs-
zweck und {iberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck

Der Artikel ist fiir den Gebrauch im Freien geeignet.

Bei lang anhaltenden Schlechtwetterphasen sowie in den Wintermonaten
empfehlen wir Ihnen, den Artikel geschiitzt und trocken aufzubewahren.

Der Artikel ist fiir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgféltig sémtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie

es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagematerial
wegwerfen.

Zur Pflege

Stahirohr-Untergestell

Reinigen Sie das Untergestell aus pulverbeschichtetem Stahl mit einem leicht
angefeuchteten Tuch und ggf. einem milden Reinigungsmittel und wischen Sie
mit einem trockenen Tuch nach. Nicht scheuern!

Bei Produkten aus Stahlrohr fiir den Aufenbereich kann eine Rostbildung nicht
véllig ausgeschlossen werden. Sollten Sie einmal leichte Roststellen oder Flug-
rost feststellen, entfernen Sie diese mit einem handelsiiblichen Rostldser, um
eine weitere Ausbreitung zu verhindern.

Eventuelle Rostabwaschungen am Gestell oder am Untergrund (Fliesen, Natur-
steine 0.A.) entfernen Sie am besten umgehend mit einem entsprechenden
Reinigungsmittel (Essigreiniger, Natursteinreiniger o.A.).
Massivholz-Tischplatte

Die Tischplatte wurde aus Eukalyptusholz hergestellt, das von Natur aus sehr

widerstandsfahig ist. Das Holz wurde zusatzlich mit einer Lackschicht versehen.

Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel bzw.
harte Biirsten etc. Reinigen Sie die Oberfldchen mit einem feuchten Tuch und
einem milden Reinigungsmittel und wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.

Holz ist ein Naturprodukt. Es unterliegt somit Verdnderungen in Farbe und
Maserung. Bei lang anhaltender Hitze und Trockenheit kénnen feine Risse
auftreten. Diese beeintrdchtigen die Qualitdt und Funktion des Artikels nicht.

D,

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions de montage pour pouvoir les consulter ultérieure-
ment. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces instructions
en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec cet article.

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

- Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films
ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

- Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de montage qui
peuvent entrainer la mort s'ils sont ingérés. Assemblez donc I'article
en dehors de la présence d'enfants.

- Tenez les enfants en bas age a distance de Iarticle, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
+ Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.

+ Ne vous asseyez pas et ne vous mettez pas debout sur l'article.
Il pourrait basculer ou étre endommagé.

+ Pour le montage, n'utilisez pas de tournevis sans fil ni de clé a cliquet/
rochet car vous risqueriez de trop enfoncer les vis.

- Vérifiez réqulierement que toutes les vis sont bien fixées.
Resserrez-les, le cas échéant.

+ Assemblez l'article sur une surface souple et plane, en le posant
éventuellement sur I'emballage en carton afin d'éviter de rayer ou
d'endommager les surfaces.

- N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

Domaine d'utilisation
Cet article est destiné a une utilisation a 'extérieur.

En cas de longues périodes de mauvais temps ou pendant les mois d'hiver,
nous vous recommandons de mettre I'article a I'abri dans un endroit sec.

Cet article est concu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance
le matériel de montage.

Entretien
Chassis en acier tubulaire

Nettoyez le chassis en acier thermolagué avec un chiffon [égerement humide
et un nettoyant doux si nécessaire, puis passez un chiffon sec pour essuyer.
Ne frottez pas!

Il est impossible d'exclure que de la rouille se forme sur les produits en tubes
d'acier destinés a une utilisation extérieure. Si vous constatez de légéres traces



ou des points de rouille, enlevez-les avec un antirouille du commerce afin
d'éviter que la corrosion se propage.

Pour enlever les éventuelles coulures de rouille sur la structure ou sur le sol
(dalles, pierres naturelles, etc.), le mieux est d'intervenir immédiatement avec
un nettoyant adapté (nettoyant a base de vinaigre, nettoyant pour pierres
naturelles, etc.).

Plateau de table en bois massif

Le plateau de table est fabriqué en bois d'eucalyptus qui est naturellement trés
résistant. De plus, le bois est revétu d'une couche de vernis.

Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc. Nettoyez les surfaces avec un chiffon humide et

un détergent doux et essuyez-les ensuite avec un chiffon sec.

Le bois est un produit naturel. Il est donc soumis a des variations de teinte

et de veinage. La chaleur et la sécheresse extrémes peuvent entrainer des
fissures fines qui n'auront cependant aucune influence sur la qualité et la
fonction de l'article.

Gentili clienti!

Conservare le presenti istruzioni per la consultazione futura.

In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Ci auguriamo che l'articolo acquistato soddisfi pienamente le vostre esigenze.

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini

+ Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le
plastiche di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano
applicati sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.
Pericolo di soffocamento!

+ Larticolo comprende numerosi componenti di piccole dimensioni che
ne garantiscono il montaggio sicuro e che possono essere letali se ingeriti.
Tenerli lontano dalla portata dei bambini durante il montaggio dell'articolo.

- Tenere i bambini piccoli lontano dall‘articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

ATTENZIONE: pericolo di lesioni o danni materiali!
+ Posizionare sempre I'articolo su una superficie piana, non inclinata.
+ Non salire o sedersi sull'articolo: potrebbe ribaltarsi o danneggiarsi.

+ Non utilizzare un cacciavite elettrico o cricchetto per il montaggio per
evitare di spanare le viti.

+ Controllare regolarmente tutte le connessioni a vite e stringerle,
Se necessario.

+ Montare I'articolo su un supporto piano e morbido; appoggiare I'articolo
sul cartone utilizzato per il trasporto in modo da non graffiare o danneg-
giare le superfici.

+ Utilizzare l'articolo unicamente per lo scopo previsto e non sovraccaricarlo.

Finalita d'uso
L'articolo & idoneo per I'uso in ambiente esterno.

In caso di maltempo prolungato e nei mesi invernali, si consiglia di conservare
I'articolo in un luogo protetto e all'asciutto.

L'articolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura I'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura. Assicurarsi di non gettare via materiale di montaggio
importante.

Manutenzione
Sottotelaio in acciaio tubolare

Pulire il sottotelaio realizzato in acciaio verniciato a polvere con un panno
leggermente umido e, se necessario, un detergente di media intensita.
Quindi ripassare con un panno asciutto. Non strofinare!

Nel caso di prodotti realizzati in tubolore d‘acciaio per 'uso in ambiente
esterno, non si puo escludere completamente la formazione di ruggine.
Qualora doveste rinvenire una leggera ruggine o una pellicola di ruggine,
rimuoverla con un antiruggine disponibile in commercio, per impedire alla
ruggine di espandersi.

Rimuovere immediatamente eventuali residui di ruggine dalla struttura o dal
pavimento (piastrelle, pietra naturale, ecc.) utilizzando un detergente adeguato
(detergenti a base di aceto, detergenti speciali per pietra naturale, o simili).

Piano del tavolo in legno massiccio

Il piano del tavolo & realizzato in legno di eucalipto, che & per natura molto
resistente. Il legno & stato trattato inoltre con uno strato di vernice.

Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi quali: spazzole dure,
ecc. Pulire le superfici con un panno umido e un detergente di media intensita,
quindi ripassare con un panno asciutto.

Il legno & un prodotto naturale. Pud subire quindi variazioni nel colore e nella
struttura. In presenza di calore e clima molto asciutto prolungato, possono
formarsi delle crepe sottili che non compromettono la qualita e il funziona-

mento dell'articolo.
Dear Customer
Keep these instructions for future reference. If you give this product

to someone else, remember to also include these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.

For your safety A

DANGER to children

+ Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

+ For correct assembly the product comes with various small parts. These
parts can be highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children away
while assembling the product.

+ Keep infants away from the product, as they might try to pull themselves
up on it or climb onto it.

CAUTION - risk of injury and material damage!
+ Always place the product on a level, non-sloping surface.
+ Never stand or sit on the product. It could fall over or become damaged.

+ Do not use a cordless screwdriver or ratchet for the assembly.
These tools can overtighten the screws.

+ Check at reqular intervals whether all screw connections are tight
and retighten them if necessary.

+ Assemble the product on a soft and even surface, placing the transport
cardboard underneath to avoid damaging or scratching any part of its
surface.

+ Use the product for its intended purpose only and do not overload it.

Intended use

The product is suitable for outdoor use.

We recommend that you store the product in a dry, sheltered place during
long periods of bad weather and throughout the winter months.

The product is designed for home use and is not suitable for commercial
purposes.



Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.
Take care not to accidentally throw away any assembly materials.

Care
Tubular steel pedestal

Clean the powder-coated steel pedestal with a slightly damp cloth and, if
necessary, a mild cleaning product. Then wipe it dry with a dry cloth. Do not
scrub it!

Outdoor products made from tubular steel may be subject to rust formation.
If you find slight traces of rust or rust film, remove them with a commercially
available rust remover to prevent the rust spreading further.

After cleaning the rust off, you should remove any residue left on the frame or
ground (tiles, stones, etc.) immediately with an appropriate cleaning product
(vinegar cleaner, cleaning products for stones, etc.).

Solid wood tabletop

The tabletop has been manufactured from eucalyptus wood, which is
renowned for its high natural durability. The wood has also been coated

with lacquer. Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes,
etc. for cleaning. Clean the surfaces with a damp cloth and a mild cleaning
product. Then wipe them dry with a dry cloth.

Wood is a natural product. This means it is subject to variations in colour
and grain. Fine cracks may appear after long periods of hot, dry weather.
These do not impair the product's quality or function.

Vazeni zakaznici,

uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potfebu.
Pri pfeddvani vyrobku s nim predejte i tento ndvod k montdzi.

Prejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti
+ Obalovy material se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a fdlie nejsou
hracky. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo jich ¢ast
nespolkly. Nebezpedi uduseni!
+ Pro bezpe€nou montéz je tento vyrobek dodavan s riznymi malymi dily.
Tyto dily vS8ak mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montaZe udrZujte déti mimo pracovni oblast.
+ Vyrobek udrZujte mimo dosah malych déti, protoze by se mohly pokouset
vytahnout se nahoru &i na néj vylézt.
POZOR - nebezpeci poranéni a vzniku vécnych Skod!
- Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.
+ Na vyrobek si nestoupejte ani nesedejte.
Mohl by se prevrhnout nebo poskodit.
K montazi nepouzivejte akumulatorovy Sroubovak ani kli¢ s fehtackou/
racnu, protoze ty mohou Srouby pietahnout.

+ Obcas zkontrolujte vSechna Sroubova spojeni a pfipadné Srouby dotahnéte.

+ Vyrobek montujte na mékkém a rovném podkladu; popfipadé jej podlozte
prepravni lepenkou, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni povrchd.

+ Vyrobek pouzivejte jen k ur€enému dcelu a nepretéZujte jej.

Ucel pouziti
Tento vyrobek je vhodny k pouZivani venku.

Béhem dlouhodobych fazi Spatného podasi a v zimnich mésicich Vém
doporucujeme tento vyrobek uchovavat na chranéném misté a v suchu.

Je uren k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komercnim Géeltim.

Vybaleni a likvidace
PeClivé odstrarite veskery obalovy materidl, roztfidte jej a zlikvidujte.
Pozor, abyste nedopatfenim nevyhodili montdzni materidl.

Osetrovani
Ocelovy podstavec
Kovovy podstavec z praSkem povrstvené oceli Cistéte lehce navlihcenym

hadrikem a pripadné mirnym Cisticim prostfedkem a utirejte suchym hadrikem.
Nedrhnéte!

U vyrobki z ocelovych trubek uréenych k venkovnimu pouZiti nelze zcela
vyloucit korozi. JestliZe objevite lehce rezavéjici mista nebo néletovou rez,
odstrarite je co nejdfive bézné prodejnym pripravkem proti korozi, abyste
zabranili jejich dalSimu rozsiteni.

Pripadné stopy stékajici rzi na konstrukci nebo podkladu (dlazdice, prirodni
kameny apod.) odstrarite nejlépe odpovidajicim Cisticim prostfedkem (octovy
Cistic, Cistic prirodniho kamene apod.).

Stolni deska z masivniho dieva

Deska stolu je vyrobena z eukalyptového dreva, které je od pfirody velmi
odolné. Dfevo bylo dodateéné natfenou vrstvou laku.

K Cisténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé prostfedky, popf. tvrdé kartace
apod. Povrchy Cistéte navihéenym hadFikem s trochou jemného Cisticiho
prostfedku a otirejte suchym hadfikem.

DFevo je prirodni produkt. Proto u ného dochdzi ke zméné barvy a kresby.
Za dlouho trvajiciho horka a sucha miZe dojit ke vzniku jemnych trhlin,
které vSak nenarusuji kvalitu a funkci vyrobku.

Drodzy Klienci!

Niniejszg instrukcje nalezy zachowac do pdZniejszego wykorzystania.
Przy ewentualnej zmianie wiasciciela produktu nalezy przekaza¢ rowniez
te instrukcje montazu.

Zyczymy Panistwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

+ Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sg zabawkami. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczeAstwo uduszenia!

+ Aby montaz przebiegat sprawnie i bezpiecznie, do produktu dotaczono
rézne drobne czesci. Ich potknigcie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowac, aby podczas montazu produktu
W poblizu nie znajdowaty sie dzieci.

+ Mate dzieci nie mogg mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac sie
na nim lub prébowa¢ wdrapywac sie na niego.

UWAGA - niebezpieczeistwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
- Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.

+ Nie stawac ani nie siada¢ na produkcie.
Moze on wéwczas ulec przewrdceniu i uszkodzeniu.

- Do prac montazowych nie nalezy uzywac wkretarki akumulatorowej
ani grzechotki, poniewaz moze wéwczas dochodzi¢ do zbyt mocnego
dokrecania srub.

+ 0d czasu do czasu nalezy sprawdzi¢ wtasciwe dociagniecie wszystkich
potgczen srubowych. W razie potrzeby dokrecic $ruby.

- Montaz produktu powinien odbywac sie na miekkim i réwnym podtozu.
Nalezy podtozy¢ tekture z opakowania, aby powierzchnie zewnetrzne
nie ulegty zarysowaniu ani uszkodzeniu.

+ Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.



Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do zastosowania na zewnatrz.

W przypadku dtugo utrzymujacej sie ztej pogody, a takze w okresie zimowym
zalecamy przechowywanie produktu w suchym, ostonietym miejscu.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Rozpakowanie i utylizacja

Starannie usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sie ich w sposdéb
zgodny z zasadami segregacji odpadéw. Nalezy przy tym uwazac, aby przez
nieuwage nie wyrzuci¢ materiatéw montazowych.

Na temat pielegnacji produktu
Stelaz z rur stalowych

Stelaz wykonany z malowanej proszkowo stali nalezy czysci¢ lekko zwilzong
$ciereczka, ewentualnie z dodatkiem tagodnego $rodka czyszczacego,
a nastepnie wytrze¢ suchg szmatka. Nie szorowac!

W przypadku produktéw z rur stalowych do uzytku zewnetrznego nie mozna
catkowicie wykluczy¢ rdzewienia. Jesli uzytkownik zauwazy miejsca lekkiego
rdzewienia lub tez rdze nalotowa, nalezy je usunac za pomocg dostepnego

w handlu $rodka do usuwania rdzy, aby unikna¢ dalszego rozprzestrzeniania
korozji.

Ewentualne pozostatosci po zmyciu rdzy na stelazu pawilonu lub na podtozu
(ptytki, kamien naturalny itp.) najlepiej niezwtocznie usuna¢ odpowiednim
$rodkiem czyszczacym (ptynem z dodatkiem octu, Srodkiem do czyszczenia
kamienia naturalnego itp.).

Blat stotu z litego drewna

Blat stotu wytworzono z drewna eukaliptusoweqo, ktére jest z natury bardzo
wytrzymate. Dodatkowo na drewno naniesiono warstwe lakieru.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych ani zracych $rodkow
czyszczacych, wzglednie twardych szczotek itp. Powierzchnie produktu nalezy
czysci¢ lekko zwilzong $ciereczka, a nastepnie wytrzec suchg szmatka.
Drewno jest produktem naturalnym. W zwigzku z tym jest podatne na zmiany
barwy i mazerunku. Przy utrzymujacych sie wysokich temperaturach oraz suszy
moga sie pojawi¢ niewielkie pekniecia. Nie majg one jednak niekorzystnego
wptywu na jako$¢ i funkcjonalno$¢ produktu.

VazZeni zdkaznici!

Tento ndvod uschovajte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postdpite inej osobe, odovzdajte jej aj tento navod na montéz.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.

Pre vasu bezpecnost A

NEBEZPECENSTVO pre deti

+ Zabrante pristupu deti k obalovému materidlu. Vrecka a fdlie nie sd hracky.
Dbajte na to, aby si ich deti nedavali cez hlavu a ¢asti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenia!

- S cielom bezpe¢nej montaze je tento vyrobok dodavany s roznymi
drobnymi dielmi. Tieto diely mdZu byt po prehltnuti Zivotunebezpe¢né.
Deti preto udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti, ked tento vyrobok
montujete.

- Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku,
pretoze by sa mohli pokdsat nari vystpit alebo vyliezt.

POZOR - Nebezpecenstvo lirazu a vecnych $kod!
- Tento vyrobok umiestnite vZdy na rovnd a nie Sikmé podlahu.
+ Na tento vyrobok sa nestavajte ani si nafl nesadajte.
Mohol by sa prevrétit alebo poskodit.

+ Na montaz vyrobku nepouZivajte akumulatorovy skrutkovac ani racfiu/
nastrkovy KIU¢, pretoze by mohli pretoCit skrutku.

- 7 Casu na Cas skontrolujte vSetky skrutkové spoje a prip. ich dotiahnite.

- Tento vyrobok montujte na méakkom a rovnom podklade; podloZte ho
prepravnym karténom, aby sa povrch neposkriabal alebo neposkodil.

- Tento vyrobok pouZivajte len v stlade s jeho uréenim a nepretazujte ho.

Ucel pouzitia

Tento vyrobok je vhodny na pouZitie vonku.

V pripade dlhsie pretrvavajlcej zlej poveternostnej faze ako aj v zimnych
mesiacoch odpori¢ame tento vyrobok uschovat prikryty na suchom mieste.

Tento vyrobok je uréeny pre stikromné domdcnosti a nie je vhodny
na komeréné Gcely.

Vybalenie a likvidacia
Opatrne odstrante vSetok obalovy materidl a zlikvidujte ho v stlade s pravid-

lami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili montdzny
material.

OSetrovanie
Podstavec z ocelovych rirok

Podstavec z praskovanej ocele Cistite mierne navhi¢enou handrou a prip.
jemnym cistiacim prostriedkom a ndsledne utrite suchou handrou. Nedrhnite!

Pri vyrobkoch z ocelovych rirok uréenych pre exteriéry nie je Gplne mozné
vylicit tvorbu hrdze. Ak by sa na vyrobku objavili hrdzavé miesta alebo hrdzavy
popradok, odstréante ich bezne dostupnym odstraiovacom hrdze, aby ste
zabranili jej rozSirovaniu.

Pripadné hrdzavé zafarbenie konstrukcie alebo podkladu (dlazba, prirodny
kamen a pod.) odstrafite najlepSie okamZite prislusnym Cistiacim prostriedkom
(octovy Cistic, Cisti€ prirodného kamefia a pod.).

Stolova doska z masivneho dreva

Stolova dosk bola vyrobena z eukalyptového dreva, ktoré je od prirody velmi
odolné. Drevo bolo dodatocne natreté vrstvou laku.

Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky, resp. tvrdé
kefy atd. Povrchové plochy Cistite navihéenou handrou s trochou jemného
Cistiaceho prostriedku a potom ich utrite suchou handrou.

Drevo je prirodny produkt. Preto podlieha zmendm farby a textdry.
Pri dIhSie trvajtcich hordcavach a suchu mdzu vzniknit jemné trhliny.
Trhliny nemajd vplyv na kvalitu a funkCnost vyrobku.

Kedves Vasarlonk!

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikséq esetén késébb ismét 4t tudja olvasni.
Amennyiben megvalik a terméktdl, az Gtmutatét is adja oda az (j tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6réme a termék hasznalataban!

Biztonsaga érdekében A
VESZELY gyermekek esetében
- Ne engedje, hogy a csomagoléanyag gyermekek kezébe kerdiljon. A zacskd
és a fdlia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hizzak
a fejiikre, és hogy apro részeket ne nyeljenek le bel6liik. Fulladdsveszély!
+ A biztos dsszeszerelés érdekében a csomagolds szamos rogzitGelemet
tartalmaz. Az aprd részek lenyelése életveszélyes lehet.
A termék dsszeszerelésekor a gyermekeket tartsa tavol.
- Tartsa tdvol a gyerekeket a terméktdl, mert megkisérelhetnek felmaszni
ra vagy felhdzédzkodni rajta.



FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi kdrok!
- Aterméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.
+ Ne dlljon és ne iiljon a termékre, mivel az felborulhat vagy megsériilhet.

+ Az dsszeszereléshez ne hasznéljon akkumulatoros, illetve racsnis
csavarh(izot, mert ezekkel tdlcsavarhatja a csavarokat.

+ Rendszeres id6kozonként ellendrizze a csavarozasokat, és sziikség esetén
hiizza megq 6ket.

- Aterméket puha, sima feliileten szerelje 6ssze, helyezze ald a szallitasi
kartont, igy a feliilete nem karcolddik és nem sériil meg.

- Aterméket rendeltetésszer(ien hasznalja, és ne terhelje tl.

Rendeltetés
A termék kiiltéri hasznalatra alkalmas.

Hosszan tartd rossz idd esetén, illetve a téli hénapokban javasoljuk, hogy
a terméket tartsa szarazon és dvja az id6jaras viszontagsdgaitol.

A termék maganjelleq(i felhasznalasra alkalmas, zleti célokra nem hasznalhaté.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az Gsszes csomagoldanyagot. A csomagoldanyag
eltévolitdsakor tigyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Ugyeljen arra,
nehogy véletleniil apré alkatrészeket kidobjon.

Apolds
Acélcsoves vaz

A porbevonat(i acélbdl késziilt vazat egy enyhén nedves ruhdval és sziikség
esetén kimélG tisztitdszerrel tisztitsa meg, majd torélje szarazra. Ne strolja!

Kiiltéri, acélcsoves termékek esetében a rozsdasodds nem zérhaté ki teljesen.
Ha kisebb rozsdas foltokat vagy kezd6d6 rozsdasodast Iat, azt kereskedelmi
forgalomban kaphat6 rozsdaeltdvolitéval tavolitsa el, hogy megakadélyozza

a tovabbterjedésiiket.

Az esetleges rozsdaeltdvolitds maradvanyait a vazrél vagy a talajrél (csempe,
terméskd burkolat stb.) azonnal tavolitsa el eqy megfeleld tisztitészerrel
(ecetes vaqy terméskd-tisztitdszer stb.)

Tomorfa asztallap

Az asztallap eukaliptuszfabdl késziilt, ami természeténél fogva nagy ellen-
alloképesséqggel rendelkezik. A fa ezen feliil lakkbevonattal van ellatva.

A tisztitdsahoz ne hasznaljon surol6 vagy mard hatasu tisztitészert, illetve
kemény kefét és hasonldkat. A termék felliletét enyhén benedvesitett ruhdval
tisztitsa meg, majd tordlje szdrazra.

A fa természetes anyag. A fa szine és erezete véltozhat. Hosszan tarté hség
és szdrazsdg esetén a fa feliiletén vékony repedések keletkezhetnek. Ezek nem
befolyésoljak karosan a termék mindséqgét és funkciojat.
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